
ПРИЛОЖЕНИЕ
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Скачайте приложение soundcore, чтобы настроить эквалайзер, оценить работу «Игрового 
режима», настроить сенсорные органы управления, обновить прошивку и изучить другие функции. 
Если ваши наушники не могут подключиться к приложению soundcore, попробуйте переустановить 
приложение или обновить его до последней доступной версии в магазине приложений вашего 
мобильного устройства. 
Загрузите приложение по ссылке: http://dl-soundcore.soundcore.com/qcdl?flow=soundcore
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1.	 Регулируемый заушный крючок
2.	Область касания
3.	Зарядные контакторы
4.	Звуковой выход
5.	Светодиодная лента
6.	Порт зарядки USB-C
7.	 Кнопка зарядного кейса

Включение и сопряжение
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1.	 Откройте зарядный чехол. Наушники автоматически включатся и перейдут в режим сопряжения 
Bluetooth. 
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2.	Выберите «AeroFit 2 AI Assistant» в списке Bluetooth на вашем устройстве для подключения. Во 
время сопряжения светодиодная полоса на зарядном футляре начнет мигать. После успешного 
сопряжения светодиодная полоса будет светиться в течение 1 секунды, а затем выключится. 

 ПРИМЕЧАНИЕ: После подключения наушники будут автоматически переподключаться к вашему 
устройству каждый раз, когда вы открываете зарядный кейс, если только вы не удалили 
историю сопряжения с вашего устройства. 

ДВОЙНОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ
Чтобы подключить наушники к двум устройствам Bluetooth одновременно, есть два способа:
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Способ 1: Ручное сопряжение со вторым устройством
Надев наушники, нажмите и удерживайте сенсорные зоны управления на обоих наушниках в 
течение 3 секунд, пока не услышите звуковой сигнал о режиме сопряжения.  Затем вы можете 
приступить к сопряжению со вторым устройством. 

 ПРИМЕЧАНИЕ: Если ваши наушники были подключены к двум устройствам, отключите хотя бы 
одно из них перед подключением к новому устройству. 

Метод 2: Используйте приложение soundcore
В приложении soundcore на главном экране нажмите «Dual Connections», затем выберите 
«Подключить новое устройство». 

 ПРИМЕЧАНИЕ: Функция двойного подключения включена по умолчанию. 

РУЧНОЕ СОПРЯЖЕНИЕ
Для ручного ввода в режим сопряжения Bluetooth:
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1.	 Верните наушники в зарядный чехол. 
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2.	Оставьте футляр открытым, затем нажмите и удерживайте кнопку на футляре для зарядки в 
течение 3 секунд. 
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3.	Наушники перейдут в режим сопряжения.  Выполните сопряжение наушников с вашим 
устройством. 

Ношение
4

1.	 Возьмите наушники и переместите ушные крючки в положение LV4, которое обеспечивает самый 
свободный размер. 
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2.	Поверните ушные крючки вдоль внешней стороны уха для правильного расположения. 
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3.	После надевания наушников вы можете сдвигать заушные крючки вперед и назад между 
четырьмя уровнями, пока не найдете наиболее удобное и надежное положение. 

Руководство по положению ушного крючка

✓ ✓ ✓ ✓

Proper Fit Level Too Small Level Too Large Unstable Fit

Как очистить

Charging
Contacts

После каждого использования протирайте наушники мягкой сухой тканью и очищайте контакты для 
зарядки ватной палочкой, чтобы избежать проблем с зарядкой и отключением из-за накопления 
пота. 

ИИ-АССИСТЕНТ
Перед использованием:
	• Предоставленные изображения используются только в иллюстративных целях. Пожалуйста, 

обращайтесь к фактическому продукту для точного использования. 
	• Удалите приложение soundcore с вашего устройства и загрузите последнюю версию. 
	• Искусственный интеллект уделяет первоочередное внимание вашей конфиденциальности и 

безопасности данных. 
	• Помощник ИИ не может открывать или управлять сторонними приложениями (например, 

Контакты, Телефон, Сообщения, Музыка, Видео). 
	• Чтобы использовать голосового помощника, загрузите приложение soundcore и поддерживайте 

его подключение к вашим наушникам. Для Android настройте системные параметры, чтобы 
приложение работало в фоновом режиме. 

	• Ответ, сгенерированный ИИ, предоставлен только для справки и может содержать неточную 
информацию, особенно по политическим или другим чувствительным темам. Пожалуйста, 
используйте свое усмотрение и здравый смысл. 



Что Анка может сделать для вас

Функция Что он делает
Пример команды (скажите 
следующее Анке после активации 
с помощью "Hey Anka")

Отвечая на вопросы
Ваша портативная энциклопедия 
— задавайте любые вопросы в 
любое время.

Почему у жирафов такие длинные 
шеи?

Непринужденный 
разговор

Общаюсь с вами как друг и 
помогаю вам расслабиться. Расскажи мне шутку.

Агрегирование 
информации

Предоставляет ежедневные 
новости и обновления.

Расскажи мне последние новости 
технологий на сегодня.

Поиск информации
Проверьте погоду, последние 
результаты матчей и многое 
другое.

Какая сегодня погода в Москве? 
Нужно ли брать зонт, когда 
выходишь?

Активируйте функцию 
ИИ для перевода в 
реальном времени.

Начинает перевод в реальном 
времени с использованием 
голосового управления.

Запустите перевод в реальном 
времени.

Управление музыкой

Управляйте воспроизведением 
музыки, паузой, громкостью и 
другими функциями с помощью 
голосовых команд.

Установите громкость на 60%.

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые голосовые команды могут не работать из-за ограничений приложения. 

Как получить доступ к функции
Получить доступ к Anka AI Assistant можно тремя способами:
Метод 1: Скажите «Hey Anka», чтобы активировать голосового ассистента, не разблокируя телефон. 
Для работы Anka требуется, чтобы приложение оставалось активным в фоновом режиме на 
устройствах, не работающих на iOS, из-за настроек системы. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Команда «Hey Anka» не может быть настроена. 

≥2s

Touch Control Area
Метод 2: Еслитаете не использовать "Hey Anka", просто удерживайте сенсорную область на любом 
наушнике в течение двух секунд. Когда вы услышите подсказку, вы можете говорить с Анкой. 

Метод 3: В приложении soundcore перейдите на страницу Anka, затем нажмите Anka AI Assistant. 
Убедитесь, что наушники подключены к приложению. 

ПЕРЕВОД С ПОМОЩЬЮ ИИ
Перед использованием:
	• Убедитесь, что ваш телефон подключен к приложению при использовании AI-перевода. 
	• Отключите двойное подключение. 

Перевод в реальном времени
Есть два способа получить доступ к переводу в реальном времени:
Способ 1: скажите *Привет Анка*, дождитесь подсказки, а затем скажите *Начать перевод*, чтобы 
начать. Anka требует, чтобы приложение оставалось активным в фоновом режиме на устройствах 
без iOS из-за системных настроек. 



Способ 2: В приложении soundcore перейдите на *Страницу Anka*, затем нажмите *Перевод в 
реальном времени*. Убедитесь, что наушники подключены к приложению.

Mit Anka chatten

Hallo, ich bin Anka

Übersetzung in 
Echtzeit

Kontextb
ezogenes Lernen

Demnächst

Face-to-Face-Ü
bersetzung

Real-Time Translation

Click to start speaking English

Search

Thier Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese
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搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语

英语（美
国）

日语（日
本）

英语中文

点击开始说话

英语中文 英语中文
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Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

Englisch Deutsch

Gängige Sprachen

Klicken, um Englisch (USA) zu 
sprechen zu beginnen

Deutsch Deutsch
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你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

soundcore 

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

Перевод отображается в режиме реального времени в приложении. 
1.	 Нажмите «Перевод в реальном времени». 
2.	Нажмите на раздел с языком в верхней части страницы, затем выберите Их язык и Мой язык. 
3.	Нажмите кнопку микрофона, чтобы начать запись. Нажмите левую кнопку, чтобы приостановить, 

и правую кнопку, чтобы выйти из режима перевода в реальном времени. 

Перевод с глазу на глаз
В приложении soundcore перейдите на *Страницу Anka*, затем выберите пункт *Перевод с лица на 
лицо*. Убедитесь, что ваши наушники подключены к приложению.
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Search

Thier Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese

点击说话

hello, hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

Press to Talk

Face-to-Face Translation
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Hallo.

Hello.

Hello.

Hallo.

Press to Talk Zum Sprechen
drücken

Deutsch

Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

English Deutsch

Gängige Sprachen

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧
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搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语
hello,hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

点击说话

英语中文

Press to Talk

1.	 Нажмите на раздел с языком в верхней части страницы, затем выберите Их язык и Мой язык. 
2.	Нажмите кнопку в правом нижнем углу и говорите в свои наушники. Перевод будет 

воспроизводиться через ваш телефон. 
3.	Нажмите кнопку в нижнем левом углу и говорите в телефон. Перевод будет воспроизводиться 

через ваши наушники. 

 ПРИМЕЧАНИЕ: Поддерживает перевод разговоров в реальном времени на 100 языков. 



Звуковые эффекты

Sound E�ects

Dual Connections

Controls

Dual Connections & Sound E�ects

Neues Gerät verbinden

Duale Verbindungen

Duale Verbindungen

iPhone

Die Kopfhörer mit zwei Geräten gleichzeitig
verbinden

Aktuell

John‘s iPhone 14

Verlauf

Klangmodus

Duale Verbindungen

Steuerung

声阔音效

双设备连接

控制

连接新设备

双设备连接
你可以将耳机同时连接至两台设备。

双设备连接

В приложении soundcore звуковой эффект по умолчанию - «soundcore Signature», специальная 
предустановка, рекомендованная командой soundcore. Вы также можете выбрать из 22 
предустановок эквалайзера, чтобы настроить звук в соответствии с вашими сценариями и 
предпочтениями. 
Кроме того, вы можете создать собственный звуковой профиль, настроив восемь ползунков в 
Custom EQ. 

LDAC
Чтобы использовать кодек LDAC, используйте устройства с Android 8.0 или выше. 
LDAC обеспечивает более высокое качество звука, но потребляет больше энергии, что может 
сократить время работы аккумулятора. 
Для стабильного соединения Bluetooth включите LDAC в средах с низким уровнем помех. 
Изображения интерфейса приведены только для иллюстрации; фактический вид может отличаться 
в зависимости от версии программного обеспечения. 

Fit Test

Test der Passform

Klangmodus

Weitere Einstellungen

佩戴贴合度测试

声音模式

更多设置

Upgrade your earphones’ so�ware 
to use LADC codec. Do you want to 
upgrade now?

Switching mondes, please wait
for about 10 seconds.

音质优先
畅想高品质音质，但会增加耗电量，
部分场景下会出现卡顿现象。

声音模式

LDAC
Klangmodus

Bevorzugte Audioqualität

Wenn der LDAC-Codec aktiviert ist, erhöht
dies den Stromverbrauch. In einigen
Umgebungen kann es gelegentlich zu
Verbindungsinstabilitäten kommen.

Modus wird umgeschaltet, bitteca. 
10 Sekunden warten

Aktualisiere die So�ware der 
Kopfhörer, um den LADC-Codec zu 
verwenden. Möchtest du jetzt 
aktualisieren?

Abbrechen Zustimmen

升级您的耳机软件以使用 LADC 编解码
器。是否要立即升级？

取消 同意

正在切换，大约需要10秒。

В приложении soundcore:
1.	 Выберите режим звука. 
2.	Нажмите Предпочтительное качество звука. 
3.	Нажмите Согласиться, чтобы продолжить. 
4.	Переключение аудиокодеков занимает около 10 секунд. Вам может быть предложено обновить 

прошивку, если доступна новая версия. 



УПРАВЛЕНИЕ
Таблица ниже показывает настройки сенсорного управления по умолчанию. 

Использование двух 
наушников.

Использование одного 
наушника.

Включение/приостановка 
воспроизведения Дважды коснитесь (R) Двойное касание

Воспроизвести следующую 
композицию Дважды коснитесь (L) \

Ответить на звонок Двойное нажатие (L/R) Двойное касание

Отклонить вызов/завершить 
вызов

Удерживайте в течение двух 
секунд (L/R)

Удерживайте в течение двух 
секунд.

Активировать AI-ассистента Удерживайте в течение двух 
секунд (L/R)

Удерживайте в течение двух 
секунд.

Настройте сенсорное управление через приложение soundcore. 
Элементы управления доступом на главной странице для настройки параметров сенсорного 
управления. Вы можете регулировать громкость, пропускать песни, воспроизводить или 
приостанавливать аудио, а также активировать голосового помощника с помощью сенсорного 
управления. 

ЗАРЯДКА

1 2

1.7 hrs

1.	 Поместите наушники в зарядный футляр и закройте его. 
	• Убедитесь, что наушники и порт зарядки USB-C полностью высохли перед зарядкой. 

1 2

1.7 hrs

2.	Подключите зарядный кейс к источнику питания, используя предоставленный кабель USB-C. 
Альтернативно, для беспроводной зарядки разместите зарядный бокс в центре вашего 
беспроводного зарядного устройства. 
	• Зарядка зарядного кейса занимает 1,7 часа с помощью кабеля и 2,6 часа при беспроводной 

зарядке. 



ВЫКЛЮЧЕНИЕ

Чтобы выключить устройство, положите оба наушника в зарядный футляр и закройте футляр. 

 ПРИМЕЧАНИЕ: Наушники автоматически выключатся через 30 минут, если не будут подключены.
Продолжительность можно настроить в приложении soundcore. 

СБРОС
Сбросьте настройки наушников, если у них возникли проблемы с сопряжением друг с другом или с 
другими устройствами. 

10s

1.	 Верните наушники в зарядный футляр и оставьте футляр открытым. 

10s

2.	Нажмите и удерживайте кнопку на зарядном футляре в течение 10 секунд, пока светодиодная 
полоса не начнет быстро мигать белым три раза, указывая на успешный сброс. 



Руководство по светодиодному освещению

Быстро мигает белым Медленно мигает красным

Медленно мигает 
белым Светится красным

Светится белым Индикатор отключен

Проверка уровня заряда батареи
При открытии зарядного футляра светодиодная полоска будет показывать уровень заряда батареи 
футляра. 

1

        < 20%
        20% - 50%

        75% - 100%
        50% - 75%

5s

5s

5s

5s

1

        0% - 20%

        20% - 50%

        50% - 75%

75% - 100%10s

Проверка состояния зарядки
При подключении зарядного футляра к источнику питания светодиодная полоса будет отображать 
состояние зарядки:

1

        < 20%
        20% - 50%

        75% - 100%
        50% - 75%

5s

5s

5s

5s

1

        0% - 20%

        20% - 50%

        50% - 75%

75% - 100%10s

Обновление прошивки
Когда наушники подключены к приложению, вы будете уведомлены о доступных обновлениях 
прошивки. Держите наушники в зарядном футляре с открытой крышкой до завершения обновления. 
Избегайте использования наушников-вкладышей во время процесса. 



СПЕЦИФИКАЦИИ
Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления. 

Вход 5 В  1,2 А

Выход 5 В  0,42 А (0,21 А на порт)

Емкость аккумулятора 750 мАч

Время зарядки

Наушники: 1 час
Футляр для зарядки:
Проводная зарядка: 1,7 часа (футляр), 2,2 часа 
(футляр и наушники)
Беспроводная зарядка: 2,6 часа (чехол и наушники)

Блок излучателя 20*11,5 мм

Частотная 
характеристика 20~20 кГц (20~40 кГц в режиме LDAC)

Импеданс 16 Ом

Класс защиты от воды 
(наушники) IP55

Версия Bluetooth 5.4

Служба поддержки 

 
service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (только для Ближнего Востока и Африки)
support@anker.com (Япония)

+1 (800) 988 7973 (США/Канада)
+44 (0) 1604 936200 (Великобритания)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (Япония) 
+86 400 0550 036 (Китай) 
+82 1666-8470 (Корея) 
+971 8000320817 (ОАЭ)
+966 8008500030 (КСА)
+965 22069086 (Кувейт)
+20 8000000826 (Египет)
+61 3 8331 4800 (Австралия)
+90 (850) 460 14 14 (Турция)
+8 (800) 511-86-23 (Россия)
000-8000-504-414 (Индия)


